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La Republica del Ecuador

y en su nombre y por autoridad de la Ley, |a

Pontificia Universidad Catélica del Ecuador

Confiere el Titulo de:

Licenciado Multilingiie en Pegocios
| p Relaciones Internacionales

A.... Foeberman Steven Renlpe Mugies

Por haber cumplido con los correspondientes requisitos legales y reglamentarios, en modalidad
presencial.
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TRADUCTION OFFICIELLE AGREEE

ESPAGNOL-FRANCAIS

DIPLOME UNIVERSITAIRE

Au nom de la République de I'Equateur, conformément a l'autorité, I'Université Pontificale
Catholique d'Equateur, confére le Baccalauréat  Multilingue en Affaires et Relations
Internationales 8 M. FREDERMAN STEVEN REALPE MUNOZ, pour avoir rempli toutes les exigences
légales et réglementaires, en modalité présentiel.

Donné a Quito, le 11 décembre 2019.

-Signature du Grand Chancelier de I’'Université —
-Signature du Secrétaire de I’Université -
-Signature du Vice-Chancelier de I'Université-

AUDOS DU DOCUMENT:

- Inscrit au registre des titres délivré par I’Université, numéro de sceau 0000092. Délivré le 13
février 2020, numéro d'identification équatorien 1725097289-

-Sceau du Bureau des Etudiants, Quito, Equateur-

(asoussignée, Dana Maldonado, traductrice publique (officielle) dans la République équatorie@
diment admise et assermentée, certifie que ce qui précede est une vraie, compléte et précise
traduction en frangais, du diplédme universitaire original en langue espagnole.

Fait et signé a Quito, le 10 mars 2021

7 BabelTraducciones .
(593) 987499549 )

G.JAM dmaldonado@babel.com.ec
Traduccion Certific_z’\da

Traduction Certifiée

Traductrice: Dana Maldonado - |.D. 0920033453 N 2 0 7 4 8 3

Babel Traducciones - dmaldonado@babel.com.ec




